ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 284 SHEHANE BULLET
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: 284 SHEHANE BULLET SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107331

Mfr. No.: U00091

Cartridge: 284 Shehane

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.585kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 159mm

UPC: 757253990014

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Matrizen sind darauf ausgelegt, lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen und dabei héchste Prazision zu
gewabhrleisten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
der Matrize arbeiten.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Matrize gelangen.

Vermeiden Sie es, die Matrize zu lberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Geschosse, um die Sicherheit zu gewdahrleisten.

Prufen Sie die Mikrometereinstellungen regelmafiig, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse sauber ist.
® Befestigen Sie die Matrize sicher in der Presse.
® Uberprifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Bewegung hat.

2. Verwendung der Matrize:

® Stellen Sie die Mikrometereinstellung auf die gewilinschte Geschosssetzungstiefe ein.

® Fihren Sie die Hulsen in die Matrize ein und driicken Sie den Hebel der Presse langsam und
gleichmafig.

® Uberprifen Sie nach jedem Satz, ob die Geschosse korrekt gesetzt sind.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
® [agern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Matrizen gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den EUKontaktpunkt, um weitere Informationen oder Unterstltzung zu erhalten. Halten Sie
sich an die geltenden Vorschriften und Sicherheitsrichtlinien.



Schlusswort

Die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sind ein hervorragendes Werkzeug fir jeden Wiederlader. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus lhrem
Produkt herausholen und gleichzeitig sicher arbeiten. Denken Sie daran, dass Sicherheit an erster Stelle steht.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 284 SHEHANE
BULLET SEATER DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 284 SHEHANE BULLET SEATER DIE by
Forster Products, Inc. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this
product. Please read and follow all instructions carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
reloading dies.

Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Keep all reloading components, including bullets and powders, out of reach of children and pets.

Familiarize yourself with the operation of the die before use, and do not operate it if you are unsure.

Store the dies in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect the die for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Ensure that the die is properly installed in the reloading press according to the instructions provided.
Do not exceed the recommended load specifications for the 284 Shehane cartridge.

Use only compatible bullets with the die to avoid malfunctions or accidents.

Always doublecheck your measurements and settings before commencing reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
® Securely mount the die in the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is firmly in place.

2. Usage

® Before starting, verify that the workspace is organized and that you have all necessary components at
hand.

® Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth, ensuring it is within the range of
.0005 inch to .001 inch increments.

® [nsert the bullet into the die and operate the press to seat the bullet to the specified depth.

® After each adjustment, make sure to dial back to your previous recorded settings for consistency.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
® Do not dispose of any materials in household waste. Instead, check for local hazardous waste disposal

options.
® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product functionality, please refer to the manufacturer's contact resources
available on the product packaging or the official website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES 284 SHEHANE BULLET SEATER DIE. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided in this manual. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Dies de Siege
Micrométrique ULTRA™ Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de siege micrométrique ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce guide de sécurité vise a
vous fournir des informations importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des outils de rechargement.
Utilisez le die uniquement avec des cartouches et des projectiles compatibles.

Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors du rechargement.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Ne tentez pas de démonter ou de réparer le produit vousméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre banc de rechargement est stable et sécurisé.

® Fixez le die de siége micrométrigue ULTRA™ dans le porteoutil de votre presse de rechargement.

® Serrez le die en utilisant I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring pour garantir sa
stabilité.

2. Utilisation :

® Avant de commencer, vérifiez que tous les outils et matériaux nécessaires sont a portée de main.

® Réglez la profondeur de siége en utilisant le réglage micrométrique. Vous pouvez ajuster la profondeur
par incréments de 0,0005 pouce a 0,001 pouce.

® Chargez les cartouches en suivant les instructions de rechargement appropriées.

® Une fois le rechargement terminé, retirez le die et nettoyezle soigneusement.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
des dies de siege micrométrique ULTRA™ Forster. Merci de votre attention et bonne utilisation !



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALLA
SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto TULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida €& progettata
per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in caso di malfunzionamento o danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione delle munizioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il die durante I'uso per evitare rotture o malfunzionamenti.

Segui le istruzioni per la regolazione della profondita di seduta del proiettile per evitare errori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurati che il tuo pressa sia compatibile con il die Forster.
® |nserisci il die nella pressa e fissalo saldamente utilizzando I'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt.
® Verifica che il die sia allineato correttamente prima di iniziare l'uso.

2. Uso del Die
* Regola la profondita di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica.

® Esegui un test con un proiettile per assicurarti che la profondita sia corretta.
® Procedi con la ricarica delle munizioni seguendo le pratiche di sicurezza raccomandate.

3. Manutenzione

® Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
® Controlla regolarmente il die per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici e delle attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti di Forster Products, Inc. per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare 'TULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in modo sicuro e
responsabile, garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.






ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seké ohjeita tuotteen asentamiseen ja kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latauskuulia tai muita
ampumatarvikkeita.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Ala koskaan jata tuotetta valvomatta, kun se on kaytossa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kalustoa ja tarvikkeita.

Ala pakota tai yrita muuttaa tuotteen osia, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuote pakkauksestaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja mukana.

® Kiinnita die tukevasti latauspdytaan tai laiteeseen.

® Varmista, etté die on oikein kohdistettu ja etté se on tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

Aseta latauskuula dieen.

Saada mikrometrin saatdé haluttuun syvyyteen (0,0005 tuumaa 0,001 tuuman vélein).
Varmista, ettd kuula on oikein paikallaan ennen lataamista.

Kéayta died varovasti ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomioitavaa

® Tuotteen kayttoon liittyvat riskit on tunnistettu ja niihin on annettu ohjeet niiden valttamiseksi.
® Tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
® |Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.



Yhteenveto

Tama kayttbohje on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohijeita, jotta voit nauttia latauskuulien kaytosta
ilman vaaratilanteita.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies ar
designade for att ge hdg precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. Denna sékerhetsinstruktionsguide &r
utformad for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt, i enlighet med EU:s allmanna
produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sakerstéalla séker anvéndning.

® Riskbeddmning: Identifiera potentiella faror relaterade till anvandning av produkten och vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder.

® Skydd vid onlinekép: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Extra skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® EUkontaktpunkt: Om du har frdgor om produktens sékerhet, kontakta en EUbaserad support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningsdies.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Folj noggrant alla instruktioner for installation och justering av dies.

Undvik att anvanda dies om de visar tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera dies i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
* Kontrollera att dies ar korrekt installerade och att alla skruvar ar atdragna.

2. Anvandning av dies:
® Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen i steg om .0005 tum till .001 tum.
® Byt kulor genom att aterga till tidigare inspelad installning for att sakerstalla konsistens.
® Kontrollera kulans seatingdjup efter varje justering for att sékerstélla korrekt placering.
3. Underhall av dies:
* Rengor dies regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap och for att sakerstalla langvarig

prestanda.
® Forvara dies pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte gamla eller skadade dies i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av

metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om mojligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angdende sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en relevant EUbaserad support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



